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T.—I'ORTRAIT.

Ce n'est pas le caprice qui halance la 1éte
de Lucic, il 0’y a que des malils enchanienss
qui déterminent le nombre ct Vharmonie de
ses mouvements 3 si clle baisse, ¢'est la reli-
gion qui Pentraine j i elle se redresse, cest
la pi¢ quiCveille; si clle rougit, clestla
pudeur ; =i elle palit, cest Pinquictude ; si
clle sourit, ¢'est la bonté ; si elle pleure ¢est
la m&'ancolic j immobile, ¢’cst Minnocence.

ET UE L’ART DE PLAIRE.
Le dessein de plaire est1¢gitime, et Part d'y

8.—nu DESSEIN

Muais en
quui consistent ¢t o dessein et cet art, ren-
fermés dans lenrs justes bornes? & acquérir

réussir est parld-méme innocent,

des qualités réellement niniables, et i les pre-
senler dans le jour e plus avantageus, sans
favsscté.  Est-ce & ce que font ordinairement
les jeunes demaoiselles qui se eroient aimables,
quand, & quelques agréments naturels, elles
joignent le scconrs dlornements recherchés,
souvent bizarres ; lorsqu’elles sc livient A tous
les caprices des modes, lorsqu’elles emiploient
des scerets qui ne les embellissent que dans
le fems méme qu'clles en font nsage, et
qui les enlaidiront infilbiblement dans fa
suile 5 lorsqu'elles ne se montrent jamais aux
regards de ceux a qui clles veulent plaire, qu'a-
prés avoir passé plusieurs heures & leur toi-
fette et devant leur miroir; tout au plos lors-
qu'elles ont acquis quelques perfections, dans
la musique, dans la danse, et qu'clles savent
soutenir ces petits lieux communs de con-
versation, avee le secours desquels on entasse
Tes paroles sans rien dire.  Un oiseau ainsi
décoré croit &tre un phénix 5 pour des yeux
pénétrants, peus’en faut que ce ne soit une

chouette. L.
A la fille du Iameayy.
Vais ce petit aiseau comme il fuit.  Une

brise ennemie emporte avee clie en de loin-
tains climats; il fuit Ja neigr et les autans ot
chante pour nous dire adicu.

Il ne voltigera plos aupres de ta fenbire
pour romasser les mietles échappées do
main j sa dotee voix, an lever de aurore,
ne Uavertira plus de bénir ton auteur, et quand
la nuit paisible couvrira le hameay, il ne te
dira pas bonsoir. ]

Que souvent jai révé aux accords di sa
lyre, alors mon fime  recucillic s atlendrissait ;
hélas ce temps wlest plus, il part et les bos-
quets le pleurent.

Clest la terre futigude qui dewande & dor-
mir, In terre qui contient ce qu'on aime, Flle
appetle Phiver qui déploie son manteau et i
ferme lTa paupicre.

Oui, Marguerite, cest 'hiver qui le chasse,
il est done bien mdéchant, il effraic les oise-
aux et fait peric tes fleurs, Fhiver embléme
de In vicillesse rappelle & Phomme qu'it doit
mourir,

Ne fuis point, comme le temps qui senvole
A jnmais, reviens, petit ami, quand les filles
du printemps chanteront Jdes hymnes consa-
crées aux. amours, quand la vigne sauvagy
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LA REVUE CANADIENNE.

s¢ mariera & Vormeau et que le chiéne anti-
que, pour Coffiir un abri, reprendra son feuil-
lagc.

Bt toly, naive et tendre, erains-tu Uhiver.
Au coin J'un joli fen, prés de ton amant, tu
oublies les flenrs et la verdure, la neige et le
{rimat ne tattristent point, tes instants sont
partagés entre Vutile et 'ngréalile, et tu dis, jo
suis heureuse, j'aime Phiver.

CHS. LEVESQUE.

Berthier.

POUR LA REVEE CANADIENSE.
IL*Automne,

L'antomne st la saison des émaotions dou-
ees ; c'est eelle qui vit naitre ln mélancolie,
¢estau moment oiy la terre se dépouille deses
ornements et semble préte @ prendre son. ve-
tement de mort, gne Phomme, averti par elle
du changement qu'il doit subir un jour, se
plait & rentrer en loi-méme et & jeter un re-
gard en arvicre.
de lavie, (qu'une femme aimable sait il faut

Clestqnand vient Unutomne
remplacer par les charmes de Uesprit qui ne
passent jaemis, les atteaits que e temps enle-
ve.  Lesroses, ilest trop vead, disparaissent
avee le printemps, les amours avee la beautd,
Jes amis avee le bonheur.

Quide nous n'a pas vessenti Pimpression
triste et douce en méme temps, que communi-
que i notre esprit Ia teinte mélanceoliyne, 1é-
pandue par Tuntomne sur toute In nature ?
Les tombeaux deviennent alors oljet de
Pattention d'une dme sensible.  L'homme de
bien s’y plait; il marque sa place sans effroi,
et comme il a Licn viéeu, In mort se présente
A lui sous des traits qui n'ont rien de hidenx.

Telles sont los réflexions qui m'oceupnicnt
un jour du mois dernier en passunt devant le
cimetitre de * * *. Je m'arrdtai un instant
i Ia porte qui sc trouvait en cc moment
ouverte.

Le champ de Ia mort au milien d'une rue
frégquentée, Vimage du repos éternel it edtd du
tumulte du monde, indifférence des passants

formaient une snite de contrastes dont je {us

frappt.  Cepemdant Mademoiseile Luce P*#*
Elle 6tait belle et
Qu'elle est jolia! pen-
si-je ; mais qui sait si, comme la paillelégdre
quenlive & mes pieds le vent du Nord, clle
na viendra pas reposer iei, avant que le zé-
phyr ne raméne le printemps,

passait dans ce moment.
fraiche comme TTEhE,

Lt je nc pus
m'empécherde lui appliquer aussitot les quel-
ques vers suivants :

Quiimporte Iige 2 en vain I'ndolescence

Se beree, b : de réves enchantoeurs ;

Souvent le sort trahit son espérance ;

Et sur In tombe oft repose Uenfanee

I'lus d'un vicillued w vépandu des pleurs,
Coxstant Depos.

Homme orgmeillenx ot vain qui passe sur la terre,
Alisee-toi, Héchis devant cette ponssic .
Lhenre oit tu vis le jour compte dans le néant...
Lense & In mort....., la vie est I'éelaiv du moment.
Turonogs Lossir.

Alnsi tout passe sur Jn torre,
Esprit, benuté, grice, talent :
Telle est une flenr éphémdro
Que renverse le moindre vent,
Devirie,

L'automne est In saison chérie des podtes

Clégiagues. Voltaire, Millevoye, André Ché-
nier, Parny, Logouvd et beauconp d'autres
encore, lui doivent Qheureuses inspirations,
L'Elégie demande beaneoup de simpliciteé ;
des expressions harmonieuses, douces ¢t na-
turelles.
ici, qui ext de Milleraye ot le panvre nigre

Tt moreean que nous transerivons

qui est ¢xalement de Millevoye et que nous
donnerons i nos leeteurs dansun numéro sub-
séquent de la Revuesont peut-étre ce que nous
avons de meilleur dans e genre égiaque.

LA CHUTE DES FEUILLES.
De la dépouille de nos bats,
Lautamne avuit jonché da terre ;
Bt sur la branche solitaive
T vossignol etait sans voix,
Mourant & la tlenr de son age,
Un jeune lubitant du vallon
Tareonrait un jour Ie oeage,
6 siftlait le triste aquiton
“ Daux boeage ! adien....je succombe,
Tu w'avertis de mon destin ;
Tle ma mort In fenille qui tombe
Pist le présage trop certain,
Fatal oraele d"Fpidaure, )
Tu Fas dit: * los fouilles des bois
%\ ses yeux jauniront encore ;
“ It elest pour la derricre fois,
¢ Nien de su langnissante vie
“ Ne peut ravimer le flambeau
S Na jennesse sern flée
“ Avant herbe de 1a praivie,
* Avant le pampre du cotean,”
Ft je meurs! de sa froide
T vent funeste m'n tauché
Mon printemps commengait & peine,
Tt mon hiver s'est approehd,
Tombez, tombez, feuiltes légcres,
Lt pour L plus temdre des méves
Cotvreant qu«-]nluc temps ce chemin
('elle ne puisse reconnaitre
Lo funcbre asyle oft peut-étro
Soun fils reposera demuin,
Mais si, d'un long ercpe voilte,
Mon amante dans ln valide
Venait pleurer quand le jour fuit,
Eveillé par un faible bruie,
Mo ombre un instant consolce.
It le lendemain, vers Ia nuit,
San dme s'étnit exhalée
Sa mére (peu de temps, hiclas 1)
Yint tous les soirs dans la vallée
Visiter ln tomhe isolée;
Et son amante ne vint pas,

La dédlicatesse de cette dernitre pensée est
exquise. Quelle foule de sentiments pénibles
ct touchans ne fuit pas naitre ce peu de mots;
el son amunte ne vint pas.  Avee quel char-
me Pauteur ne mantre-t-il pas que rien n’est
comparable i amour d'une mére ? Bien que
celte pensée ait 6t¢ présentée cent fois avant
lui, on ne peut s'empéclier d'ndmirer la forme
gracicuse etneuve sous laquelle il Pa reprodui-
te. Millevoye avait d’abord fini son ¢légie
par ces vers :

Muis son amante ne vint pas
Visiter ln pierre isolée;
Et le pitre de I vallée

Trauhle seul du bruit de ses pas
Le stlence Jdut mausolée,

I sapergut quiil affaiblissait et dénaturait
mdme son id¢e en I'¢tendunt, ¢t il supprime
ces derniers vers.
maladroit,

Tout dire est d'un anteur
Un auteur habile sait présenter
une ilée propre i en faire naitre d'autres.
11 double ainsi les émotions de son lecteur, en
l'obligeant & devenir ce qu'il lnisse a entendre,
et en le mettant, si je puis mexprimer ainsi,
de moitié dans son travail et dans ses plaisirs.

Je terminerai cet artiele en citant une
fable de M, Arnand® qui, par les idées douces

*Antoine Yineent Arnand, homme (e lettres, né 3
Taris le 22 junvier 1766.



